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7022 9097

MA/ 2020021183 4. példany

1-15 und 21422 auszufllien unter der Verantworlung des Absenders

‘Ta be completed on the senders own responsibilty 1-15 Icluding 21422

4-15 {oydbba 21422 rovatekat & falodd THTK] sajdt fololssségére

Feladé (Nev, ¢im, orszag) Sender (Name, addrass, country)
Absender (Name, Anschrilt, Land])

o A P,
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozisra eltérd megitapodds esetén is a Nemzetkdzd Arufuvarozdsl egyezmény

Robart BaschBlelronika kFT, {GMR) rendelkezésel az irinyadak

Robert Bosch it 1. ‘This Camriga Is subjecd, notwithstanding any ¢lause Lo the conlrary lo the Convention
on the Contract for the Intemational Canige of Goods by Road (CMR)

3000 Halvan Diese Befdrdenmg unteriegt tretz einar tel  den 3en
des Uberalnk Cber den Befdrdarur rag Im % 50

HU terverkehr (CMR)

Atvevd {Név, cIm, orszag} Consignee (Nams, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Carrier {Name, address, country}
Frachitiihrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT S.P.A

VA DEI CICLAMINI 4.

AUTODANA GROUP s.R.L.

70026 MODUGND

J01/294/2006 ; RO 18517832

T

Sebeg, Str. Clocarllel, Nr.8

Jud ALBA - ROMANIA___

Az dru kiszolgdlasi helye (helysén, orszdg)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslisferungsor des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozék (Nav, cim, orszdg)
47 Successive carners (Name, address, Country)
Nachfelgende Frachtfohrer (Name, Anschrift, Land)

helységlplace/Ort 70026 MODUGNO

orszdgfeountrylLand 1T

arnu Kiszolgalas: nelya es idopongja (helyseg, orszag, iopon!
4 Place and date of taking over of the goods {Place, country, date)

Ort und Tag der Ubernahme des Gules {Ort, Land. Datum})

helységlplace/Ort 3000 Hatvan

A JUVETOZ0 1ENNIaNasa &5 DEjEgyZesel
18 Carrier's reservalions and vbservalions
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifarer

orszdg/country/Land  HU

iddpontidale/Datum  2020.11.10

6 Belgefigte Annexed documents
o

SAP_4R6784

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozonak!
LR

eranszanm gatu)
Marks and Nos. Number of Csomagolds mddja megnevezése :::::itzi::fl g Gross weight in Téroge! {m3)
§ Kemnzeichen 7 patkages 8 Meted of packing G Namaof tha nusmber 11 kg # Volymo o ma
und Anzahl der Art der Varpackung goods Stallsiknummer Brultogewicht In Unafrang In m3
Nummesn Packstiicke Bozeichnung . Ka
44 PAL KFZ-Zubehd 4705
COszialy Szém  Beti
Class Nomber  Letter Klasse, Ziffer, Buchstaba 4705
A falads rendetkezasel (V&m- &5 egyéh hivatalos kezolés) Fizetendd Felads, Sender Pénzrem,  |Alvevd
13  Sendersinstructions (Customs and other formalilties) 19 To be paid by Ahsancller * Currency, Consignee
A des A (Zoth- und sanslige smiliche Behandiung) Zu zahlen vom Wahnung Emplangar
Q0
Visszalérités A szllitéssal kapesolalos dokumentumokal hidnytalanul Atvellem
14 Reimbursement Shipplag documents ara completely look over
Rackerstallung Ich haba dia Transporidokumente vollstandlg Gibemommen
15 Fuardii-fizetési rendalkezések KulSnleges megéllapodésok Besondere Verelnbarungen
Direction as to frefghl payment 20 Special agneements
Eérmenive, frefght paid, frel
Bérmentesités nélkdl, frelghtto ba paid, X
o 0
’ 11102020
iddpantja am Goods received: Date on
2 Fstahﬂshecrl l".".k Hatvan on 2020.11.10. 24 Sut gen: Datum am,
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